Vysokonapétovy bateriovy systém APX 5.0-30.0P-S1
UzZivatelska pfirucka

Toto je pouze strojovy preklad a mlzZe obsahovat nepfesnosti. Slouzi pouze pro
vasi referenci. V pfipadé nejasnosti nahlédnéte do aktudlni verze originalu tohoto
dokumentu. V pfipadé spor je original rozhodujici. Za pfipadné chyby v prekladu
neneseme odpovédnost. Pfed pouZitim se ujistéte, Ze se dokument vztahuje na
vyrobek, ktery chcete instalovat.



O tomto dokumentu

Tento dokument seznamuje s bateriovym systémem APX 5.0-30.0P-S1 (zkratka APX)
z hlediska instalace, elektrického pfipojeni, provozu, uvedeni do provozu, udrzby a
feSeni problémU. Pred instalaci a provozem systému APX se ujistéte, Ze jste se
seznamili s vlastnostmi, funkcemi a bezpecnostnimi opatfenimi vyrobku uvedenymi v
tomto dokumentu.

Symbol Popis

Oznacuje potencialné nebezpecénou situaci, ktera by mohla vést k vaznému
zranéni nebo smrti, pokud se ji nezabrani.
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1 Prehled produktu

1.1 Zamyslené pouziti

Cely vysokonapétovy systém uklddéni energie APX 5.0-30.0P-S1 se sklada z modulu APX 98020-P1

(dale jen napajeci modul) a nékolika bateriovych modult APX 5.0P-B1 (déle jen bateriovy modul,
maximalni pocet paralelné zapojenych bateriovych moduld je 6).

Kazdy bateriovy modul se sklada z bateriovych ¢lank( LFP o kapacité 100 Ah a ménice DC-DC, ktery
zvySuje napéti zdroje 51,2 V na 380 V. Jeden aZ Sest bateriovych modulli Ize zapojit paralelné a zvysit tak
kapacitu a vykon systému pro ukladani energie.

Bateriovy systém APX napaji zatéze prostfednictvim tfifazového hybridniho stfidace MOD 3-10KTL3-XH
(zalozni verze), kdykoli je to potieba; kdyz je béhem dne k dispozici solarni energie, solarni energie
napdji zatéze prednostné a prebytecna solarni energie se uklada do bateriového systému APX.
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Obrazek 1-1: Systémové schéma vysokonapétového bateriového systému APX

1.2 Vzhled
1.2.1 APX 98020-P1 (napajeci modul)

Napdjeci modul se sklada z fidicich jednotek, relé, pojistek, stejnosmérného spinace, napajeciho zdroje
a komunikacnich svorek. Vzhled vyrobku je uveden nize.
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Obrazek 1-2: Schéma napdjeciho panelu



Ne. Pristav Funkce
1 Spinac Zapn'utl(vypnu:m .pIIpOjenl napajeni z napajeciho modulu k
) ., hybridnimu ménici
stejnosmérného
proudu
2 FUSE Zajistit nadproudovou ochranu obvodu
3 Uzemnovaci svorka, pfipojte k hybridnimu ménici
4 Propojeni Vystupni port paralelni komunikace systému APX
5 Uzemnovaci svorka, pfipojte k modulu baterie
6 Odkaz na Vstupni port paralelni komunikace systému APX
BAT+ Kladny vystup ze systému APX do hybridniho ménice
7 BAT N Neutralni vystup ze systému APX do hybridniho ménice
BAT. Zaporny vystup ze systému APX do hybridniho ménice
8 INV Port pro komunikaci s hybridnim méni¢em
9 BMU Komunikace s bateriovym modulem
10 Modul+ Pripojte ke kladnému napdjecimu pélu modulu baterie.
11 Modul - Pripojte se k zdpornému napdjecimu pélu bateriového
modulu.
12 USB P'ort USB, pripojeni k USB flash disku pro aktualizaci
firmwaru
13 Pretlakovy ventil Ochrana proti nadmérnému tlaku
14 Start Probuzeni bateriového modulu (stisknéte a podrzte po dobu

delsi nez 5 sekund)




LED displej

123 4 5
Obrazek1- 3: Displej LED
Ne. Funkce Popis funkce
Zobrazeni SOC Zobrazeni aktualniho stavu SOC v krouzku pribéhu
1 - P P
Zobrazenf stavu aktualizace Osm syetelnyt.:h prluhu S%.?” aktualizaci programu otaci
ve sméru hodinovych rucicek.
Zobrazeni SOC Zobrazeni SOC v procentech
2
Zobrazeni stavu aktualizace P¥i aktualizaci programu se zobrazi "UP".
Stala zelena béhem normalniho provozu; blikajici zelend
o L signalizuje alarm nebo pohotovostni rezim;
3 Indikator stavu napdjeciho modulu iy « .
Blikd ¢ervené z dlivodu poruchy;
4 Logo KdyzZ je APX zapnuty, kontrolka sviti trvale.
Indikator stavu bateriového Stala zelend béhem normalniho provozu;
5 modulu (kazdy sloupec predstavuje | blika zelené, aby se generoval alarm; stéla
jeden BM) ¢ervend v dusledku poruchy;
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Obrdazek 1-4: Rozméry APX 98020-P1




1.2.2 APX 5.0P-B1 (bateriovy modul)

Bateriovy modul se sklada z bateriovych ¢lank( LFP, méni¢e DC-DC, mechanickych &3sti, Fidici jednotky

baterie (BMU) a napajecich a komunikacnich svorek. Vzhled vyrobku je uveden nize.

- D
@o @ P
® ® P
(-]
)
® o_ll

QOO i

®C o of @

Obrazek 1-5: Schéma napajeciho panelu

prvek

Umisténi Pristav Funkce
1 Chladi¢ Chladi¢ ménice DC-DC
2 Uzemnovaci svorka, ptipojte k dalsimu modulu
3 Uzemnovaci svorka, pfipojte k pfedchozimu modulu
4 Odkaz v Komunikace s pfedchozim modulem
5 Odkaz ven Komunikace s dal$im modulem
6 B+ Kladny kaskddovy pdl baterie B+
7 B- Zaporny kaskadovy pdl baterie B-
3 USB Port USB, pfipojeni k USB flash disku pro aktualizaci
firmwaru
9 Stohovaci vodici Zarovnani modull
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Obrazek 1-6: Rozméry APX 5.0P-B1

1.3 Princip ¢innosti a funkce

Vysokonapétovy bateriovy systém APX 5.0-30.0P-S1 se sklada z napajeciho modulu APX 98020-P1 a
nékolika paralelné zapojenych bateriovych moduld APX 5.0P-B1. Obsahuje elektrochemické baterie, Fidici
jednotky baterii, fidici jednotky napajeni, fidici jednotky baterii, napajeci a signdlni svorky a mechanické
Casti.

APX se vyznacuje lepSim nabijecim a vybijecim vykonem, vyssi ucinnosti nabijeni a vybijeni, vyssi
flexibilitou pfi rozsifovani kapacity, presnéjsim sledovanim stavu, delsi Zivotnosti a mensi ztratou
samovybijenim.

K jednomu systému APX Ize paralelné pripojit 1 az 6 bateriovych modull a zvysit tak kapacitu a vykon
bateriového systému; systém APX komunikuje s hybridnim stfidacem prostfednictvim komunikace
RS485.

® Monitorovani: Monitorovani napéti, proudu a teploty kazdého bateriového modulu a bateriového
systému.

® Ochrana a alarm: V pfipadé prepéti, podpéti, nadproudu, nadmérné teploty nebo podteploty generuje
alarmy a poskytuje ochranu.

® Zprdva: Hlaseni alarmU a stavovych dat hybridnimu ménici.

® Paralelni ptipojeni: Podporuje paralelni pfipojeni jednoho aZ Sesti bateriovych moduld.
® V/yvazovani bateriovych ¢lankd: pasivni vyvazovani baterii.

® \yvazovani bateriovych modull: inteligentni distribuce energie, aktivni vyvaZovani

® Vypnuti systému: 12 minut po odpojeni komunikace mezi bateriovym systémem a
hybridnim méni¢em.



Bezpecnost 2

Pfi instalaci nebo pouZivéni bateriového systému dodrzujte bezpeénostni opatfeni uvedena v této casti. V
zajmu osobni bezpecnosti si musi obsluha precist tento navod a dodrzovat bezpecnostni pokyny.

2.1 Obecna bezpecnost

Systém baterii byl navrZen a testovdn v souladu s pfisnymi pravidly, aby splfioval mezindrodni pozadavky
na bezpecnostni certifikaci. Pfed instalaci nebo pouZitim bateriového systému si peclivé prectéte vSechny
bezpecnostni pokyny a dodrzujte pravidla. Spole¢nost Growatt nenese Zadnou odpovédnost za nasledky

nasledujicich okolnosti:

® poskozeni béhem prepravy zakaznikem.

® Skody zpUsobené nespravnymi operacemi pfi pfeprave, skladovani, instalaci a pouzivani nebo tim, Ze
treti strana neposkytla spravné informace o prepravé,

ukladani, instalace a pouzivani koncovym uzivateltm.

Nesprdvnd instalace neprofesionalnim a nespolehlivym persondlem.

Nedodrzeni pokynu k obsluze a bezpeénostnich opatfeni uvedenych v tomto dokumentu.
Neoprdvnéné Upravy nebo odstranéni softwarového balicku.

Je odstranén Stitek s ochranou proti neopravnéné manipulaci s vyrobkem nebo chybi jakakoli polozka v
désledku nedbalosti zakaznika nebo imyslného poskozeni.

Provoz v prostiedi , které nemUze splfiovat poZzadavky uvedené v tomto dokumentu.
Skody zplisobené opravami, demontazi a Gpravami PACKG.

Poskozeni $titk( na podvozku nebo Uprava v den vyroby.

Akumulatory se nedafi nabijet déle neZ Sest mésic(.

Skody zplisobené vy$si moci, jako jsou blesky, zemétieseni, pozary a boure.

Konec platnosti zaruky.

2.2 Bezpecnostni opatfeni
2.2.1 Pozadavky na prostiedi

» Nevystavujte baterii teploté nad 50 °C ani zdrojim tepla.

» Baterii neinstalujte ani nepouzivejte ve vihkém prostFedi s vihkosti, korozivnimi plyny nebo kapalinami,
napfiklad v koupelné.

» Nevystavuijte baterii del3i dobu pfimému sluneénimu zéfeni.
» Umistéte baterii na bezpe&né misto a zajistéte, aby k ni nemély p¥istup déti a zvitata.

> Nagzéjeci svorky baterie se nesmi dostat do kontaktu s vodivymi pfedméty, jako jsou napfiklad
vodice,

» Nevkladejte baterii do ohné, protoze by mohlo dojit k vybuchu.

» Akumulatorovy systém musi byt chranén pied kapalinami.



2.2.2 Bezpetnostni opatfeni pro provoz

» Nedotykejte se bateriového systému mokryma rukama.

» Bez opravnéni nerozebirejte bateriovy systém.

» Akumuldtor a vysokonapétovou Fidici jednotku nemackejte, neupustte ani nepropichnéte.
» Baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi bezpe&nostnimi predpisy.

» Akumulator skladujte a dobijejte v souladu s touto pfiruckou.

» Zkontrolujte, zda je PE kabel bezpe&né pFipojen.

» PFed instalaci, vyménou a uUdrzbou odstrafite véechny kovové pfedméty, jako jsou hodinky a prsteny,
které by mohly zpusobit zkrat.

» Baleni musi opravovat, vyméfiovat nebo udrzovat kvalifikovany a dobfe vy$koleny personal.
» Pii skladovani nebo manipulaci s bateriemi neukladejte baterie na sebe bez .
» S baterii zachazejte opatrnég, aby nedolo k jejimu vyte€eni. Unikly elektrolyt je toxicky a nebezpeény

pro kdzi a odi.

» Balici pouzdra baterii stohujte v souladu s poZzadavky na stohovéni uvedenymi na vnéj§im obalu.

» Nepouzivejte poskozené, vadné nebo deformované baterie, které mohou uvolfiovat hoflavé plyny,
jeZ mohou zpusobit pozar nebo jiné bezpecnostni riziko.

2.3 Popis stitku

Symboly Popis
E Systém nevyhazujte do domovniho odpadu, ale v souladu s mistnimi pfedpisy.
I

3
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Lithium-iontové baterie Ize recyklovat

n
m

Systém spliiuje poZadavky platnych smérnic EU.

Pozor na uraz elektrickym proudem

Pozor na vybusny plyn

Dévejte pozor na vyteceni baterie

Tézké predméty. Zvedejte opatrné

Baleni drzte mimo dosah déti

Ujistéte se, Ze jsou kladné a zaporné svorky spravné pripojeny.

Uchovévejte mimo dosah otevieného ohné nebo zdrojl zapéleni.

HR T @B

Dodrzujte pfirucku




ftOWATT

Bateriovy systém APX Hig h Voltage

APX 5.0P-S1/
&) 650d.c.V/2,5kW/
5kWh/4,5kWh
APX 10.0P-81/
LI 650d.c.V/5kW/
10kWh/9kWh

APX 15.0P-S1/

Model systému/

Jmenovité napéti / [-] 650d.0.V/7.5KW/
jmenovity vykon / 15kWh/13,5kWh
Nominalni energie/ APX 20.0P-S 1/
ma : L1 650d. c.V/7,5kW/
Jmenovitd energie/ 20KWh/18KWh
APX 25.0P-S1/

L1 650d.c.V/7,5kW/
25 kWh/22,5 kWh
APX 30.0P-81/

LI 650d. c.V/7,5kW/
30kWh/27kWh

Regulator napéti

Model APX 98020-P1

Ochranna tfida

Max. Proud 13A
Spickovy proud 20A
Ochrana pred IP66

skodlivymi latkami
Provozni teplota
okoli

Eep (€ R /2

Shenzhen Growatt New Energy Co., Ltd. Made
in China Bao'an District, Shenzhen,
x Guangdong P.P. Cina

-10°C - +50°C

) Nézev: Bateriovy modul R
(f70WATT Model: APX 5.0P-B1 ilz‘-

Typ baterie: Li-lon Jmenovita
energie: 5 kWh Jmenovita
energie: 4,5 kWh

Vstup/vystup : 330-450V;7,6A;2,5kW
Spickovy vystupni proud : 12,5A,60s
Ochranna tfida: |

Rozhrani baterie:|zolované

Ochrana proti vniknuti: IP66
Hmotnost: 50kg

Provozni teplota okoli: -10°C-+50°C
UK
CR

~

Shenzhen Growatt New Energy Co., Ltd. Made in China Bao'an District,
Shenzhen, Guangdong P.P. China

Obrazek 2-1: Vyrobni stitek




Obrézek 2-2: Stitek

P

SniZeni vykonu se mUZe spustit, kdy? je teplota nizsi nez 10 °C.

eakce nalmimoradné udalosti

'VAROVAN

Vyrobce vzal v Uvahu predvidatelné rizikové scénare a navrhl bateriovy systém tak, aby nebezpeci zmirnil.
V pfipadé nouze postupujte podle nize uvedeného postupu:

Pohotovostni
sluzba

Popis a opatreni

Havarijni situace pfi
uniku

» Vyhnéte se kontaktu s uniklymi kapalinami nebo plyny. Pokud se dostanete do
pfimého kontaktu s elektrolytem baterie, postupujte ndsledovné:

Inhalace: Evakuujte se z kontaminovaného prostoru a okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

0O¢ni kontakt: Vyplachnéte oci tekouci vodou po dobu 15 minut a okam?Zité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Styk s kiZi: Postizené misto omyjte vodou a mydlem a okamZité vyhledejte
lékarskou pomoc.

Pfi poziti: okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

PoZérni poplach

Za normalnich okolnosti se systém baterie samovolné nezapali. Pokud dojde k
pozdaru, nepokousejte se ohen uhasit, ale okam?zité evakuujte osoby.

Povodriova
pohotovost

Pokud je bateriovy systém namoceny nebo ponoreny ve vodé, nedotykejte se
baterii, aby nedoslo k Grazu elektrickym proudem. Okam?Zité kontaktujte
spole¢nost Growatt nebo svého distributora a pozadejte o technickou pomoc.

Poskozeni plasté

Poskozeni pldsté vyZaduje zvySenou pozornost, protoZe je vysoce rizikové
NepouZivejte baterie s poskozenym plastém, které mohou zpUsobit bezpeénostn
riziko. Pro jejich likvidaci kontaktujte spole¢nost Growatt nebo distributora.




Skladovani a preprava 3

3.1 Pozadavky na skladovani

» Umistéte baterie podle znacek na obalu.
» Nepokladejte baterie vzh(iru nohama ani na bok.
» Pogkozené baterie neskladujte v blizkosti neposkozenych.
» Pozadavky na prostiedi ulo7isté jsou :
® Baterie instalujte na suchém, Cistém a dobfe vétraném misté.
® Doporucena teplota skladovani: -20 °C az 50 °C (doba skladovani: jeden tyden);
-20°Caz40°C (doba skladovani: 6 mésict).
Relativni vihkost: 5 % az 95 % relativni vlhkosti.
Nevystavujte baterie korozivnimu prostredi.
Vyhnéte se pfimému slune¢nimu zéfeni a desti.
Baterie uchovavejte ve vzdalenosti nejméné dvou metrG od zdroji tepla (napf. radiatoru).

Nevystavujte se intenzivnimu infraCervenému zareni.

I Pokud se akumulator nepouziva déle nez Sest mésicl, provadéjte kazdych Sest
° cyklus nabijeni.

3.2 L#Fg§g'g\laEvky na pfepravu

Akumulator spliiuje certifikaci UN38.3 (oddil 38.3 Sestého revidovaného vydani Doporuceni pro
prepravu nebezpeénych véci): Prirucka zkousek a kritérii) a SN/T 0370.2-2009 (Cast 2: Zkouska
funkénosti Pravidel pro kontrolu obald pro vyvoz nebezpeéného zboZi). Akumulator patfi do tfidy 9
nebezpecného zbozi.

» Akumulator se nesmi prepravovat s jinymi hoflavymi, vybugnymi nebo toxickymi materialy.

» Ujistéte se, Ze plvodni obal a etiketa jsou neporusené a identifikovatelné.

» Zabraiite pfimému vystaveni slune¢nimu zéfeni, desti, kondenzaci vody zplsobené rozdilem
teplot a mechanickému poskozeni.

» Neukladejte na hromadu vice ne? &tyfi bateriové moduly.
» Béhem prepravy a skladovani dojde k poklesu kapacity.
» PFepravni teplota je v rozmezi 20 °C az 40 °C, relativni vihkost: 5% ~ 95 %RH.




4 Instalace

11

VAROVANI

» PFed instalaci si pre¢téte navod, abyste porozuméli informacim o vyrobku a
bezpecnostnim opatienim;

» Pouze kvalifikovani a dobFe vy3koleni technici, kte¥i plné rozumi celému
fotovoltaickému systému, rozvodné siti, bateriovému systému, fungovani
Zésady a narodni/mistni normy jsou povoleny pro provadéni operaci na baterii;

» Montéfi musi pouzivat izolaéni nafadi a nosit ochranné pomdacky;

» Poskozeni zatizeni zplsobené nedodrzenim poZadavki na skladovani, pfepravu,
instalaci a pouZzivani uvedenych v Pokynech.

se nevztahuje Zadna .

» Baterii neinstalujte ani nepouZivejte v blizkosti vybu$nych nebo hoflavych
materidld.

» Akumulator pouzivejte v dobFe vétraném prostredi s teplotou od -10 °C do 50 °C.
Pro venkovni instalaci postavte slunecni a
destovy stin, aby nedochazelo k pfimému vystaveni sluneénimu zafeni a desti.

» Baterie bxl mély byt chranény pred prachem a necistotami. Nevystavujte baterie
vysoké vlhkosti.

4.1 Zakladni pozadavky na instalaci

> Bateriovy systém lze instalovat v interiéru nebo exteriéru. Uhlové a prostorové pozadavky
jsou nasledujici:

53!
- %

= 300 mm

=300 mm >300 mm

2100 mm
2100 mm

Y S

L ~J } L
Pozemek

]

Pozemek

Obrazek 4-1: Nasténnd instalace

Poznamka: Na sténu Ize namontovat maximalné pét baterii. Ujistéte

se, Zze nosnost stény presahuje 280 kg.



Pozemek

=300 mm

® ) 2300 mm
300 mm e
=300 mm 300 mm
$ S$
/] d
[ A
Pozemni

Obrazek 4-2: Instalace na podlahu

Paznamka: Pfiinstalaci na podlahu Ize na sebe umistit maximalné Sest baterii.

kud je bateriovych moduld vice neZ 4, doporucujeme je instalovat ve dvou sloupcich.

VAROVANI

Nepokladejte akumulator vzhru nohama.

» PFi venkovni instalaci je nutné instalovat slunecni clony a destové kryty, aby se zabrénilo pfimému

vystaveni slune¢nimu zafeni a desti.

Sténa

s

Obrazek 4-3: Slunecnik a pfistiesek proti desti

Sténa

12
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4.2 Instala¢ni nastroje

Ptipravte si nasledujici ndstroje pro instalaci bateriového systému:

_i]‘ =, i

M4-1N-m

M6-2N-m
Sroubovak

Nastrény kli¢

Tuzka M&Feni kohoutkem Multimetr
PFi praci s bateriovym systémem se doporucuje pouzivat osobni ochranné pomticky.
el
&
g
- ‘S.

-

Izolované rukavice

Bezpecnostni bryle

Bezpeénostni obuv

4.3 Instala¢ni postupy

4.3.1 Kontrola pfed instalaci

» Pted rozbalenim zkontrolujte. Pokud zjistite jakékoli poskozeni, baleni nerozbalujte a kontaktujte
svého distributora.

» Zkontrolujte mnoZstvi viech sou&asti podle seznamu na obalu. Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo

chybéjici soucast, kontaktujte svého distributora.

4.3.1.1 Kontrola bateriového systému APX rtznych kapacit

SNy

/ g o @*4
APX 98020-P1 APX 5.0P-B1 Nasténny drék
f=——h
P, = -

®:2
m—ar /5 metru % -
L ]

APX 5.0P-B1 Paralelni

2,5 metru
prodluzovaci kabel

Zakladna APX 5.0P- Kaskadovy kabel
B1

Obrazek 4-4: Soucasti bateriového systému APX rznych kapacit



Battery Standard_WaII-Mounted StandarleIoor-mounted Matching inverter
capacit Installation Compound | Installation Compound ]
pacity Mode Mode
SkWh A+B+C A+B+E
10kWh A+B*2+C A+B*2+E
15kWh A+B*3+0C A+B*3+E
NMOD 3-10K TL3-XF
20kWr A+B™4+C A+B™4+E
25kWr A+B*5+(*2+D A+B*54E*2+D
30kWh A+B*0+(C*2+D A+B*04+E*2+D
4.3.1.2 Zkontrolujte soucasti zafizeni APX 98020-P1
' N [ fEm————r A
P — }mpcs
fAE————FT
ff———+ naPCs
GEn =5 —» NaPE
A —
A—EM
APX 98020-P1 (PM) - k bateriovému modulu
K / Systémovy kabe]
Vs ~N - ’ J
Vyznagovani ‘a .I \(a % ﬁ
Navod k obsluze 1 ; v ook
Struény névod kinstalaci *1 Roziifovaci sroub M6 *2
Zanuanilist™ . Sroub M6x12 z nerezové oceli *1
\_ Vyznatovacisablona ™1 Y, Sroub MAx9 z nerezové oceli *3 J
e N B
\_ Levy kryt* 1 _/‘ Pravy kryt* 1 ‘/

Obrazek 4-5: Soucasti APX 98020-P1

14



4.3.1.3 Zkontrolujte soucasti APX 5.0P-B1

Ve
aB—eh
B—eM
Kk bateriovému
B——F
e
APX 5.0P-B1 ( BM) modulu Paralelni kabel *1
N

ey \ *

Deska proti preklopeni *2
Rozsifovaci sroub M6 *2
Zarucnilist *1 Sroub M4x9 z nerezové oceli *3

Obrazek 4-6: Soucasti APX 5.0P-B1

» Ujistéte se, 7e mate standardni pfislu$enstvi - napajeci modul (APX 98020-P1) a
bateriovy modul (APX 5.0P-B1) . APX

bateriovy systém se skldada z napdjeciho modulu (APX 98020-P1) a 1 az 6
bateriovych modull (APX 5.0P-B1).
UPOZORNE > Podstlavec nebo montdzni konzola jsou volitelné v zavislosti na zpsobu
. instalace.
Ni

» Pokud chcete instalovat jeden bateriovy systém APX ve dvou faddch, musite si
samostatné zakoupit paralelni prodluZovaci kabel.

4.3.2 Instalace na sténu

Rozméry montaznich otvora

1]20 kWh

15 kWh

10 kWh

|

5KWh

B3
vpravg | | &

Obrazek 4-7: Rozméry montaznich otvor(




instalace nasténného drzaku

Obrazek 4-8: Instalace montazni konzoly

Krok 1: Nainstalujte montdazni drzak.

/|
/
i

]
]
l

Pramér 8,0

MM 775

H]
il
H

Hloubka45~50m m .

2
T |
I
Ty

J
]

Urovert Marker

4
!

'. Konzolu vyrovnejte pomoci vodovahy.

. Oznatte si pozice otvora pro instalaci drzaku. Vyvrtejte osm
. otvord.

Obrazek 4-9: Urlete polohu otvor( pro instalaci drzaku

Krok 2: Vyrovnejte montéazni otvory pomoci vodovéhy a oznacte pozice otvor(l pro instalaci drzaku
pomoci fixu. Vyvrtejte 8 otvord (primér vrtaku pro slitinu: 8 mm; hloubka otvoru: 45 mm az 50
mm ).

. . Pripevnéte drzak na sténu.

. Umistéte modul baterie na drzak.

Namontujte na obé desky proti prevraceni a
. utahnéte dva srouby.

Obrazek 4-10: Upevnéte drzdk na sténu
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Krok 3: Pfipevnéte nasténny driak na sténu a umistéte prvni modul baterie na montazni drzak.
Nainstalujte na obé strany desky proti prevraceni a utahnéte dva Srouby. Oznacte pozice
otvor( pro instalaci prvniho bateriového modulu.

[]
i
|

]
]
ﬂ////

I
/|

mm] G

[]
-F

\ ./////

!

i!.

177 Rozsifovaci
— T sroub M6
—

Sablona pro

oznagovani

. Deep 45~50mm. .
. Vytyéovaci $ablona zaijistuje spravné umisténi vyrovnavacich znacek na sténé.

. ... Upevnéte rozpérny sroub M6 do stény.

Obrazek 4-11: Vyznacovaci Sablona a instalace rozpérného Sroubu

Krok 4: Vyjméte modul baterie, uréete pozice otvord pro montaz moduld baterie zespodu nahoru pomoci
$ablony pro vyznaceni, oznacte pozice otvort pomoci fixu. Nainstalujte rozpérné Srouby M6.

. Install the connecting pieces on both
sides and tighten the two screws.

modul na
obou
stranach ke
sténé.

Uvolnéte dva srouby, posurite rukojet na obou nahoru.

Utédhnéte dva Srouby a upevnéte oba bateriové moduly.

Obrazek 4-12: Instalace modulu baterie



. Install the connecting pieces on both
sides and tighten the two screws.

. Pripevnéte

modul na
obou
stranach ke
sténé.

. Uvolnéte dva srouby, posurite rukojet na obou nahoru.

Utahnéte dva 3rouby, upevnéte baterii a napajeci moduly.

Obrazek 4-13: Instalace napajeciho modulu

Krok 6: Nainstalujte napdjeci modul, zvednéte Gchyty modulu baterie na obou, utahnéte dva Srouby, které
zajistuji napajeci modul a modul baterie. Nainstalujte spojovaci dily na obou stranach a utdhnéte
dva Srouby, pfipevnéte modul na obou stranach ke sténé.

» Pocet bateriovych modulli v nasténné instalaci by nemél prekrogit étyFi (bez
napdjeciho modulu).

» Pokud jsou k dispozici vice ne? ¢tyfi bateriové moduly, nainstalujte je do dvou
I sloupcu, pficemz volny prostor by mél byt vétsi nebo roven.
L] 300 mm.

1.3 3POZARMNENa podlahu

NI
Rozméry montaznich otvord Jednotka: mm
| 643
I 1320 kWh
15 kWh
. 10 kWh
. ] 5kWh
T
. -—
88
Viev Vpravo g g2
3 x i

Obrazek 4-14: Rozméry montaznich otvor(
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Znatka

Uroven

Namontujte spojovaci dily na obou stranach a @ udrauite troven bateriového modulu.

utdhnéte dva srouby.
Oznatte si pozice otvora pro instalaci

Nainstalujte na obé strany desku proti prevraceni modulu.

a utdhnéte dva srouby.

Obrézek 4-15: Instalace podpéry baterie

Krok 1: Nainstalujte spojovaci dily na obé strany podpéry baterie a utdhnéte dva $rouby. Umistéte
prvni modul baterie na podpéru podlahy a udrZujte modul ve vodorovné poloze. Nainstalujte
desky proti pfevriceni na obou stranach a utdhnéte dva Srouby. Oznacte pozice otvorl pro
instalaci modulu baterie.

~
~
=TI B

17

\ .’/////

Rozsifovaci
3roub M6

Sablona pro
0ozn:
Hloubka45~50mm

® 2 ®

. Vytyc¢ovaci sablona zajistuje spravné umisténi vyrovnavacich znacek na
sténé.

m‘ Upevnéte rozpérny sroub M6 do stény.

Obrazek 4-16: Vyznacovaci $ablona a instalace rozpérného Sroubu

Krok 2: Odsurite modul baterie, uréete pozice otvor( pro montaz modul(i baterie zespodu nahoru pomoci
Sablony pro vyznadeni, oznacte pozice otvor pomoci fixu. Vyvrtejte otvory pomoci ptiklepové
vrtacky (slitinové vrtaky o prdméru 8 mm; hloubka otvoru: 45 mm az 50 mm ). Nainstalujte
rozpérné Srouby M6.



. Namontujte spojovaci dily na obou a utdhnéte dva
srouby.

Zajistéte modul
na obou stranich
ke sténé.

. Uvolnéte dva srouby, posurite rukojet na obou nahoru. Utdhnéte

. dva $rouby a upevnéte oba bateriové moduly.
Obrazek 4-17: Instalace bateriového modulu

Krok 3: Nainstalujte zbyvajici bateriové moduly (ne vice nez 4, zvednéte Uchyty na obou , utdhnéte
dva 3rouby, které zajistuji bateriovy modul. Nainstalujte spojovaci dily na obou stranach a
utahnéte dva Srouby, zajistéte moduly na obou stranach ke sténé.

Namontujte spojovaci
dily na obou stranach a
utdhnéte dva srouby.

Pfipevnéte modul na
obou stranich ke
sténé.

uby, posunte fukeyet na obou nahoru.

. Utdhnéte dva 3rouby, upevnéte baterii a napajeci moduly.

Obrazek 4-18: Instalace napajeciho modulu

Krok 4: Nainstalujte napajeci modul, zvednéte tchyty modulu baterie na obou, utdhnéte dva Srouby,
které zajistuji napajeci modul a modul baterie. Nainstalujte spojovaci dily na obou stranéch,
utdhnéte dva Srouby a pfipevnéte modul na obou stranach ke sténé.

» Pocet bateriovych modull v nasténné instalaci by nemél prekrogit ¢tyFi (bez
napajeciho modulu).

» Pokud jsou k dispozici vice neZ ¢tyfi bateriové moduly, nainstalujte je do dvou
sloupcl a vzdalenost mezi nimi by méla byt vétsi nebo rovna 300 mm.

UPOZORNE
Ni

20
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4.4 Elektrické prFipojeni

Nezapomerite nosit ESD pasek na zdpésti a rukavice, ochranné rukavice a

o ochranné bryle.
U AARQVANE kbmunikaéniho portu
APX 5.0-30.0P-S1 MOD 3-10KTL3-XH (BP)
Sitotisk Sgru[)ve cislo Definice Sitotisk Sgru[)ve cislo Definice
termindlu termindlu
1 WAKE-(W-) 10 BAT.CZ-
2 WAKE+(W+) 9 BAT.CZ+
INV COM
7 RS485_B(B) 8 RS485B2
8 RS485_A(A) 7 RS485A2
MOD 3-10KTL3-XH (BP)
12345678

Zéasuvka RJ45
Pritazeni pint pohled zepredu

Zastrcka RJ45

Konektor




4.4.2 Pripojeni k systému

» V napéjecim modulu je nainstalovan stejnosmérny spina¢ (odpojovac). Proto se
nedoporucuje pouZzivat stejnosmérny vypinac.
instalovany mezi bateriovym a hybridnim stfidacem. Pokud jste nainstalovali
stejnosmérny jisti¢, neprovadéjte operace na stejnosmérném jisti¢i se zapnutym
napajenim, jinak muZe dojit k poskozeni stroje. A jisti¢ s nasledujicimi specifikacemi
si musite zakoupit sami:

UPOZORNE a. Napéti: 1000vVdc

Ni b. Proud: 35A

4.4.2.1 Kapacita baterie Popis
MOD 3-10KTL3-XH (BP)

-\

MOD 3-10KTL3-XH (BP) (6]

MOD 3-10KTL3-XH (BP)

MOD 3-10KTL3-XH (BP) @ o]
, 4

il e

L L

2,5 kW/5 kWh 5kW/10kWh 7,5 kW/15 kWh 7,5 kW/20 kWh

Obrézek 4-19: Instalaéni schéma bateriového systému s kapacitou baterie 5 kWh az 20

kWh
MOD 3-10KTL3-XH (BP) MOD (3-10KTL3-XH) (BP))
® @
o Q
7,5 kW/25 kWh 7,5 kW/30 kWh

Obrazek 4-20: Instala¢ni schéma bateriového systému s baterii 25 kWh a 30 kWh

22
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Obr. 4-20 Poznamka:
P¥i instalaci do dvou sloupl je tfeba zakoupit dvé zakladny a paralelni prodluZovaci kabely, které
zahrnuji napajeci kabely, komunika¢ni kabely a zemnici kabely.

4.4.2.2 Schéma zapojeni systému

Na PCS

Vlozeni
Zzastreky

Obrazek 4-21: Jednosloupcova instalace



To PCS

BATN — BAT-
BAT+ —— —— INV
@ ®
@ . Poznamka: Baterie musi byt paralelné
propojeny B+ s B+, B- s B-.
PO®
O
[:] . @' .
[:] ! o @ _
® o[p b
° K X
° o
L] : p ]
ro
- ] b
D° o o @b 1]
E) e[P y
L)
p p
. o
L] : p r
- p p
B2 o o Bk p
@ o[P 1]
o
] b
o
° r
i 13
] olp ]
co Insert Flug Insert Plug
®@° e [0 o @ @° e [0 o ®

APX 5.0P-B1 Parallel Cable



Obrézek 4-22: Instalace dvou sloupt
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Poznamka:

Baterii neni dovoleno instalovat, pokud je stroj v provozu. Pfed instalaci se ujistéte, Ze jsou vSsechny
kontrolky indikujici "RUN" bateriovych modull vypnuté.

Zkontrolujte, zda je PE kabel bezpecné pfipojen.

4.4.2.3 Pripojeni elektrickych rozvodu

A. Zapojeni APX 98020-P1 (napajeci modul)

@ L ] @
)

° °

& ° & °

@ o o @ & |o e @&

Obrazek 4-23: Schéma zapojeni APX 98020-P1

Krok 1: Zasurite napajeci kabel do pFislusného portu. Zvuk cvaknuti signalizuje pevné pfipojeni.
Napajeci kabely jsou doddvény s napdjecim modulem.

Krok 2: Zasurite komunika¢ni kabel do portu "INV " a portu "BMU" a poté utdhnéte komunikaéni svorku
ve sméru hodinovych ruci¢ek. Komunikacni port INV slouzi ke komunika¢nimu spojeni s
hybridnim méni¢em a komunikaéni port BMU slouZi ke komunikaénimu spojeni s
bateriovym modulem pfipojenim k portu "Link-in" bateriového modulu. Komunikaéni
kabely jsou dodavany s napdjecim modulem.

26
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UPOZORNE
Ni

» V piipadé systému s jednou baterii APX neni nutné pfipojovat porty "Link-in" a
"Link out" napdjeciho modulu, protoZe se pouZzivaji pouze
pro kaskadové zapojeni bateriovych systémua APX. Pro kaskadovy systém
pfipojte port "Link out" napdjeciho modulu k portu "Link in" jiného napdjeciho
modulu. P¥i pfipojovéni napdjecich kabell vénujte pozornost barvé konektoru.
Drzte se barevnych konvenci - oranZova k oranzové, modra k modré, cerna k
cerné.

» Zkontrolujte, zda je PE kabel bezpe&né pfipojen.

» Tato oblast je oblasti s omezenym pfistupem, co? je vysvétleno nize:

® Prostor pfistupny pouze osobam s elektrotechnickou kvalifikaci a osobam s
elektrotechnickym vzdélanim s pfisluSnym opravnénim.

® Poznamka 1 k zdznamu: Osoba odborné zp(isobild v elektrotechnice je osoba,
ktera ziskala specialni vzdélani a odpovidajici Skoleni o bezpecnostnich pravidlech
pro praci s elektrickym proudem.

provoz elektrickych zafizeni.

® Poznamka 2 k zdznamu: Osoba poucena o elektrickych zafizenich je osoba, ktera
byla seznamena s bezpecnostnimi pravidly pro obsluhu elektrickych zafizeni a
mUZe provadét nékteré operace pod dohledem kvalifikovanych osob.

B. Zapojeni APX 5.0P-B1 (bateriovy modul)

—‘e ™
® @ p

]
® o[b

Obrazek 4-24: Schéma zapojeni APX 5.0P-B1

Krok 1: Zasurite napdjeci kabel do pfislusného portu. Zvuk cvaknuti signalizuje pevné pfipojeni.

Krok 2: Zasurite komunika¢ni kabely do portu "Link-in" a "Link out" a poté utdhnéte komunikaéni
svorky ve sméru hodinovych rucicek.

Krok 3: Port "Link out" posledniho bateriového modulu nemusi byt pfipojen.
Utdhnéte protiprachovy kryt.

UPOZORNE

NI

» Poslednim bateriovym modulem se rozumi bateriovy modul, ktery je nejvice
vzddlen od napdjeciho modulu.

» PFi pfipojovani napdjeciho vedeni vénuijte pozornost barvé konektoru. DodrZujte
barevné konvence - oranzova k oranzové, modra kmodré.

modra, cerna az cerna.




4.4.2.4 Vnéjsi elektrické pripojeni APX

Krok 1: Vyfiznéte otvor pro kabel podle zpUsobu zapojeni.

Krok 2: Zakryjte jej ochrannym gumovym krouzkem a otvorem pro kabprotahnéte externi kabely.

grb d wire

APX 98020-P1 Pravy kryt oblozeni

Obrazek 4-25: Instalace externich kabeld
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S5 Zapnuti/vypnuti systému APX
Battery

» Personal, ktery instaluje a obsluhuje bateriovy systém, musi byt dikladné proskolen a
musi mit mistni ndrodni kvalifikaci.

pred operaci. Instalaci, obsluhu a udrzbu zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani
odbornici a vyskoleny personal.

» StUjte na suchych izolaénich predmétech a béhem provozu nenoste vodivé
materialy, jako jsou hodinky a nahrdelniky. Izolované stranky

by mély byt pouzity nastroje.

» Vyvarujte se kontaktu s jakymikoliv ¢astmi s rozdilem elektrického potencidlu.

» Vyvéste vystraznou ceduli: Nedotykejte . Pouze opravnéné osoby.

» Pokud se p¥i napajeni zafizeni objevi abnormalita, okam#ité vypnéte stejnosmérny
vypinac napdjeciho modulu. Po odstranéni zavady,

UPOZORN znovu zapnéte spinace.

ENI » Pred kontrolou bateriového systému APX se ujistéte, Ze je stfida¢ vypnuty.

» Po ptipojeni ke stfidaci Ize vysokonapétovy bateriovy systém APX 5.0-30.0P-
S2 monitorovat prostfednictvim komunikace RS485. Pokud je
externi monitorovaci modul (volitelny), jako je Shine WIFI-X, Shine, Shine 4G-X a
Shine LAN-X, mUZete monitorovat bateriové moduly prostfednictvim serveru na
dalku.

5.1 Zapnuti bateriového systému APX
Méni¢

[ Vypinac
Fotovoltaicky panel g

Sit

APX

Obrazek 5-1
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Obrazek 5-2

» Pied zapnutim baterie zkontrolujte, zda je kabel spravné pfipojen.

Zapnéte bateriovy systém APX:
Krok 1: Zapnéte stejnosmérny vypina¢ napdjeciho modulu.

Krok 2: Zavrete jisti¢ spojujici stfida¢ a zatéz na zalozni sk¥ini (pokud je stfida¢ pfipojen k zalozni skfini).

Krok 3: Zavfete jisti¢ pFipojujici stfidac k siti.

Krok 4: Zapnéte stejnosmérny vypina¢ ménice.

Krok 5: Stisknéte tlacitko POWER a podrzte je tfi aZz osm sekund.
Krok 6: Sledujte kontrolku LED na napdjecim modulu a ménici.

» V pfipadé, e je spina pfi zapnuti zafizeni vypnuty, nezapinejte jej ihned, jinak maze
dojit k poskozeni pojistky. APX
bateriovy systém se automaticky vypne za nékolik minut poté, co zhasne indikdtor
LED a logo "Growatt". Nezapinejte vypina¢, dokud neni zcela vypnuty.

UPOZORNE
NI
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5. 2 Vypnuti bateriového systému APX
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Obrazek 5-3

1. Vypnéte vypinac stejnosmérného proudu na APX, odpojte jisti¢ stfidavého proudu a vypinac PV
stridace.

2. Pockejte 15 minut, dokud indikator LOGO (GROWATT) na APX nezhasne, coZ znamen3, Ze je
systém zcela vypnuty.

> Bateriovy systém APX nelze restartovat, dokud neni zcela vypnuty.

UPOZORNE
NI




Pravodce udrzbou 6

6.1 Priprava

Po vypnuti systému zGstavaji v Sasi zbytky elektfiny a tepla, které mohou zpUsobit traz elektrickym
proudem nebo popdleniny. Proto je tfeba nosit ochranné rukavice a operace provadét az 10 minut po
vypnuti systému.

6.2 Vymeéna pojistky

Krok 1: Vypnéte systém APX.

Krok 2: Povolte Srouby na plasti pojistky.

Krok 3: Zvednéte otvor pojistkové skfiriky, vyjméte pojistku, vloZte do otvoru novou pojistku a zaviete
pojistkovou skFiriku.

Krok 4: Utdhnéte Srouby na plasti pojistky.

®
59 mm 3mm
1 C}:l °
c I
€
N
(-]
BAT - BATH BAT
o
) [ Jrvesd
& o 0O o &
Obrazek 6-1: Vyména pojistky
» Po vypnuti systému zdstavaji v Sasi zbytky elekt¥iny a tepla, které mohou
zpUsobit draz elektrickym proudem nebo popaéleniny.
Proto je tfeba nosit ochranné rukavice a operace provadét 10 minut po vypnuti
B systému.
UPOZORNE
6.3NIVyméng bateriového nebo napajeciho modulu

» Pouzivejte ochranné rukavice.

» Vypnéte spinage pro vypnuti bateriového systému a pockejte 10 minut.

» Odstrarite kryty obloZeni na obou .

» Odpojte napéjeci kabely a komunikaéni kabely CAN bateriového systému.

» Nasténny bateriovy systém: vysroubujte bezpecnostni Srouby na obou stranach bateriového bloku
nebo vysokonapétoveho regulatoru. Zvednéte blok akumulatord nebo vysokonapétovy regulator.

ovladac.

» Podlahovy bateriovy s?r]stém: vySroubujte bezpecnostni Srouby na obou stranach bateriového bloku
nebo vysokonapétového regulatoru. Zvednéte bateriovy modul nebo vykonovy modul.

» Vlozte akumulator nebo vysokonapétovy regulator zpét do obalového kuffiku podle postupu opravy
a prepravte akumulatorovy modul nebo napajeci

Modul na urcené misto.
» Nainstalujte novy bateriovy modul nebo napdjeci modul podle postupi uvedenych v &asti 4.
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UPOZORNE
Ni

» Bateriovy modul obsahuje baterie. Likvidujte je v souladu s mistnimi
zakony a predpisy.

aktivovat obrazovku.

» Pokud se indikdtory LED nezobrazuji, mGZete klepnutim na kryt pod displejem

6.4 Indikatory LED

Meaning
g 3L
Blinking green at Steady green Standby mode
long intervals G AT 5 e RLRE
PRI AT FBLR I
Blink in a clockwise| ;
! Steady green Charging mode
d‘rECt'O” BT A NIA e 0 2k
fipg s . . X
Blinkinan anti- Steady green Discharge mode
clockwise direction YR T N/A T R
3 1 -
Blinking green at Alarm
N/A shortintervals N/A 4 il
ST R -
N/A Sltelz?dy red N/A %yusirtifzn failure
[ 7o e
Blinking red at Battery module
N/A Ioﬂg intervals S‘t??dy rod failure
{I\l l o ‘llll_.} J‘\L[V' ;l‘:'l
8 LED indicators
blink clockwise and Uparade
“UP”is d|sp\ayed N/A N/A ”p%
BALEDI I £ 5%
i EoRup
Hibernace
Off Off Off
modefk IR

Blinking green at shortintervals (on for 0.5s and then off for 0.5s,0n for
0.5s and then off for 2s) £ 41 {1: [7](5¢0.5s,%0.55/5¢0.5s,K2s)

Blinking green at long intervals (on for 0.5s and then off for 2s)

AT 1% 7 (:0.58,K2s)

Blinking red at long intervals (on for 1s and then off for 1s)
14T 1% R (5E1s, K 1s) X

Obrazek 6-2: Indikatory LED



6.5 Re$eni problému

Selhani komunikace

komunikace mezi
PCS a bateriovym
systémem APX

Indikator
Popis P¥icina Opatteni
ALM
1. Neexistuje zadné bezpecnostni riziko.
2. Zkontrolujte, zda je ménic
, zapnuty.
Na PCS Ztrata 3. Zkontrolujte, zda jsou komunikaénfi

svorky PCS a baterie dobfe propojeny.
4. Pokud problém pretrvava , méli by
se uZivatelé obratit na instala¢ni

firmu, aby baterii opravila.

K modulu baterie
Selhani
komunikace

Ztrata
komunikace mezi
napdjecim a
bateriovym
modulem

Zkontrolujte ,zdaje komunikaéni
kabel  mezi napajecim modulem a
bateriovym modulem bezpecné
pfipojen.

Zkrat sbérnice
(sviti cervené | BUS

svétlo) Modul

Zkrat napajeciho
kabelu

Kladné a zaporné svorky jsou zapojeny
opacné.

napajeni

Porucha pfipojeni

Napajeci kabel je

1. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel
mezi napdjecim modulem a PCS
bezpecné pfipojen.

Eaga:euho Odqujven od 2. Zkontrolujte, zda je spinac nastaven
abelu ménice do polohy "ON".
3. Zkontrolujte pojistku.
. Y ..| OkamfZité prestarite baterii pouZivat.

Ochrana proti Teplota prekroci N " P tertl pouzlv

, Pockejte, dokud baterie nevychladne, a
vysokym ochrannou hodnotu L

. alarm zmizi.
teplotam BMS

Ochrana proti
nizkym teplotam

Teplota je nizsi nez
ochrannd hodnota

Z4dné bezpetnostni riziko. Pockejte, aZ
se teplota zvysi, a alarm zmizi.
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Indikator

Popis P¥icina Opatreni
ALM
Napdjeci kabel j o
ogssj!:r?og e Zkontrolujte, zda je napajeci kabel
Odpojeny napajeci napéjectho mezi napajecim a bateriovym
kabel modulu modulem bezpecné pripojen.
Externi 1. Zkontrolujte, zda je komunikacni
Selhani externi komunikacni kabel - £kontrolujte, zda Je komunikacnl
komunikace neni spravné kabel bezpecné pfipojen.
pFipojen 2. Vyménte komunikacni kabel.
Ochrana proti
Alifm pfi Porucha vzorkovani . Lo
agc};rvnalum pll(q BMS 1. Existuje bezpecnostni riziko a
° ?r,u vzorku uZivatelé by méli prestat baterii
napeti pouzivat.
Porucha Porucha odbéru 2. UZivatelé by se méli obratit na instala¢ni
odbéru vzorkd vzorki proudu BMs | firmu, aby baterii opravila.
proudu
— 1. Existuje bezpecnostni riziko a

(sviti Cervené
svétlo)
Modul
baterie

Porucha
hlavniho
obvodu

Porucha hlavniho
napdjeciho
obvodu BMS

uzivatelé by méli prestat baterii

pouZivat.

2. UzZivatelé by se méli obréatit na instala¢ni
firmu, aby baterii opravila.

Ochrana proti
poruse EEPROM

MCU BMS data z
paméti EEPROM

1. Existuje bezpecnostni riziko a

uZivatelé by méli prestat baterii

pouzivat.

2. UZivatelé by se méli obratit na instala¢ni
firmu, aby baterii opravila.

Ochrana proti
poruse Cipu

Ztrata
komunikace mezi
dvéma MCU

1. Existuje bezpecnostni riziko a

uzivatelé by méli prestat baterii

pouZivat.

2. UzZivatelé by se méli obréatit na instala¢ni
firmu, aby baterii opravila.

Ochrana proti
vybijeni pod
napétim

Napéti jednoho
¢lanku je pod
prahovou
hodnotou
podpétovou
ochranu

1. Existuje bezpecnostni riziko v dusledku
nadmérného vybiti.

2. UZivatelé by méli pfestat baterii
vybijet a po odstranéni zavady ji znovu
nabit.

Ochrana proti
prepéti pfi
nabijeni

Napéti na jednom
¢lanku prekracuje
prah pfepétovou
ochranu

1. Neexistuje Zadné bezpecnostni riziko.
2. UZivatelé by méli pfestat nabijet
baterii a alarm zmizi.




6.6 Seznam informaci o zavadach systému a navrhy feSeni problém

Seznam kédu poruch PM (napéjeciho modulu)

Kaéd chyby Popis Navrhovana opatreni
v Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 404(0) Podpéti BM na PM restartujte. Pokud problém pfetrvéva, obratte se na podporu
spoleénosti Growatt.
Prechodné prepéti Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 406(0) | BM na PM restartujte. Pokud problém pfetrvéva, obratte se na podporu
spoleénosti Growatt.
BM na PM' s Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely mezi BM a PM, poté
FAULT 407(0) . stroj restartujte. Pokud problém pFetrvava, obratte se na
otevienym obvodem M .
podporu spole¢nosti Growatt.
Pred opétovnym spusténim pfristroje jej vypnéte a
FAULT 408(0) | Prehrati pockejte 30 minut. Pokud problém pietrvava, obratte se
na podporu spolec¢nosti Growatt.
PM na INV Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 409(2) | ptechodné prepéti restartujte. Pokud problém pfetrvéva, obratte se na podporu
spolecnosti Growatt.
_ Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikaéni kabely mezi PM a
Abnormalni . . ; . M (L
FAULT 411(0 K ik INV INV, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
0) omunikace s obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
Abnormalni Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikaéni kabely mezi PM a
FAULT 41101 sériova PM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
1) komunikace s obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
hlavnim fidicim
Cipem
o Vypnéte stroj a zkontrolujte komunika¢ni kabely mezi BM a
Abnormalni . . R . Y (2
FAULT 41102 komunikace BM PM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
(2) obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
o Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikacni kabely mezi BM a
Abnormalni . . . . M .-
komunikace BM PM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
FAULT 411(5) : obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
Selhdni paralelni Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikacni kabely mezi BM a
FAULT 411(7 komunikace vice BM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
7) Masters obratte se na podporu spoleénosti Growatt.
Prechodné Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 416(1) pfepéti/nadproud restartujte. Pokud problém pfetrvéva, obratte se na podporu
spolecnosti Growatt.
prechodny Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 416(2) rechodny restartujte. Pokud problém pfetrvéva, obratte se na podporu
nadproud Y X
spoleénosti Growatt.
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Kaéd chyby Popis Navrhovana opatreni
BM na PM Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 416(4) na restartujte. Pokud problém pfetrvdva, obratte se na
nadproud Y .
podporu spole¢nosti Growatt.
Neshodna verze
FAULT 417(0) | komunika¢niho Kontaktujte prosim podporu spole¢nosti Growatt.
protokolu
Neshodny MODEL
FAULT 417(1) | softwaru/ hardwaru Kontaktujte prosim podporu spole¢nosti Growatt.
Nekonzistentni
FAULT 419(5) | verze Kontaktujte prosim podporu spole¢nosti Growatt.
hardwaru/softwaru
Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikac¢ni kabely mezi PM
FAULT 500(3 Paralelni pFipojeni CAN | a PM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
(3) se nezdafilo obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely mezi PM a
FAULT 505(0 Kalibrace napéti PM na INV, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
() INV se nezdafila obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
R _ Vypnéte stroj a zkontrolujte izola¢ni jisti¢, poté stroj znovu
FAULT 506(1) Jistic PM otevreny spustte. Pokud problém pfetrvava, obratte se na podporu
spolecnosti Growatt.
FAULT 506(2) Ec'ijpmena pojistka Kontaktujte prosim podporu spole¢nosti Growatt.
Zkrat PM na INV Vypnete'strOJ 'a zkontro.IUJte napdjeci ka,belyvmemlPl\l/l a
FAULT 506(3 (obra , (o INV, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
(3) obracene napajec obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
kabely)
" oy was Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 508(3) Prechodné prepéti restartujte. Pokud problém pretrvdva, obratte se na
podporu spole¢nosti Growatt.
Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely mezi PM a
ékky &ti INV, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
FAULT 603(0) Meékky start napéti p j j 0 P p
PM na INV se obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
nezdafil
Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely mezi PM a
EAULT 603(1 Mékky start napéti INV, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
(1) PM na INV se obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
nezdafril
Pokud se teplota stroje bliZi -40 °C, spusti tento alarm.
Snimat tepl Pokud je teplota pti hlaseni tohoto alarmu vyssi nez -40°C(-
FAULT 700(0) nimac teploty s 40°F), obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.

otevienym obvodem




Kéd chyby Popis Navrhovana opatreni
Snizte vykon zatéZe a restartujte stroj. Pokud problém
FAULT 707(0) | Porucha pti pfetizeni pfetrvava, obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
Snizte vykon zatéZe a restartujte stroj. Pokud problém
FAULT 707(2) | Porucha p¥i pfetizeni pFetrvava, obratte se na podporu spoleénosti Growatt.

WARN 404(0)

Abnormalni pamét
EEPROM

Kontaktujte prosim podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 410(0)

Abnormalni vnéjsi
oscilace

Restartujte pocitac. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 410(1)

Abnormalni oscilace

Restartujte pocitac. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 410(2)

Neobvykld komunikace

pres USB

Restartujte pocitac a vymérite jednotku USB flash. Pokud
problém pfetrvéva, obratte se na podporu spole¢nosti
Growatt.

WARN 411(6)

Paralelni
komunikace selhala

Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikacni kabely mezi PM
a PM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 417(2)

Neshodna verze
softwaru BM a PM

BM a PM se automaticky aktualizuji na odpovidajici verzi
softwaru (trva to asi 30 minut). Pokud problém pretrvava,
obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 431(0)

BOOT abnormalni

Kontaktujte prosim podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 500(0)

Abnormalni
komunikace CAN
pfi paralelnim
provozu

Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikacni kabely mezi PM
a PM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 500(7)

BM presel do reZzimu
offline

Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikacni kabely mezi
BM a BM, poté stroj restartujte. Pokud problém
pFetrvavd, obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 500(9)

Abnormalni
komunikace s PM

Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikacni kabely mezi PM
a PM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 701(0)

Alarm baterie

SOC baterie dosahne nastavené mezni hodnoty vybijeni
SOC. Proto se baterie nesmi vybijet.

WARN 702(0)

Je nutné nucené nabijeni

SOC baterie je niZsi nez nastavend mezni hodnota vybijen{
SOC. Proto je nutné nucené nabijeni.
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Kaéd chyby

Popis

Navrhovana opatteni

WARN 703(0)

Baterie je pIné nabitd

SOC baterie dosahne nastavené hodnoty SOC pro ukoncéeni
nabijeni. Proto se baterie nesmi nabijet.

Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely mezi PM a

PM na INV INV, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
WARN 704(0) piepéti obratte se na podporu spoleénosti Growatt.
Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely mezi PM a
PM na INV INV, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
WARN 705(0) piepéti obratte se na podporu spoleénosti Growatt.

WARN 707(1)

Alarm pretizeni pfi
vybijeni

Snizte vykon zatéZe a restartujte stroj. Pokud problém
pretrvava, obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 708(0)

Anomdlie pFetizeni pfi
vybijeni

Snizte vykon zatéze a restartujte stroj. Pokud problém
pretrvava, obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.




Seznam chybovych kédd BM (bateriovy modul)

Kéd chyby Popis Navrhovana opatreni
Pred opétovnym spusténim pfristroje jej vypnéte a
FAULT 408(0) | Prehfati pockejte 30 minut. Pokud problém pietrvava, obratte
se na podporu spole¢nosti Growatt.
. PR Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 409(2) BM prechodné prepét restartujte. Pokud problém pfetrvdva, obratte se na
podporu spole¢nosti Growatt.
FAULT 410(0) Abn_ormélnivnéjﬁ Restartuj.te pocitac. Pokud Problém pretrvava,
oscilace kontaktujte podporu spole¢nosti Growatt.
Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikaéni kabely mezi
FAULT 411(1 Abnormalni sériova BM a BM, poté stroj restartujte. Pokud problém
) komunikace pfetrvdva, obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
o, Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikacni kabely mezi
Abnormalni . R R .
FAULT 411(5 komunikace s PM BM a PM, poté stroj restartujte. Pokud problém
(5) pfetrvava, obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikacni kabely mezi
FAULT 411(6 Paralelni pfipojeni se BM a BM, poté stroj restartujte. Pokud problém
(6) nezdafilo pfetrvava, obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
Selhani paralelniho Vypnéte stroj ? zkor?troIUJte Ifomunlkacm kab’ely mezi
¥inoien( vice Masters BM a BM, poté stroj restartujte. Pokud problém
FAULT 411(7) | pfipoj pFetrvava, obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
Prechodné Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 416(1) pFepéti/prepéti restartujte. Pokud problém pfetrvéva, obratte se na
podporu spole¢nosti Growatt.
" s Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 416(5) Prechodné prepéti restartujte. Pokud problém pfetrvéva, obratte se na
podporu spolecnosti Growatt.
" PR Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 416(6) Pfechodné pFepéti restartujte. Pokud problém pfetrvdva, obratte se na
podporu spole¢nosti Growatt.
Nekonzistentni verze
FAULT 417(0) | komunikacniho Kontaktujte prosim podporu spole¢nosti Growatt.
protokolu
Nekonzistentni verze
FAULT 419(5) | softwaru/hardwaru Kontaktujte prosim podporu spole¢nosti Growatt.
FAULT 431(0) | BOOT abnormalni Kontaktujte prosim podporu spole¢nosti Growatt.
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Kaéd chyby Popis Navrhovana opatieni
CAN Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikaéni kabely mezi BM
FAULT 500(0 b ni k K a BM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
(0) | abnormalni komunikace obratte se na podporu spoleénosti Growatt.
Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikaéni kabely mezi BM
FAULT 500(1 Paralelni pFipojeni CAN | a BM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
(1) se nezdafilo obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
. Restartujte pocitac. Pokud problém pretrvava,
FAULT 501(0) | Porucha baterie kontaktujte podporu spole¢nosti Growatt.
Podpéti baterie Restartujte pocitac. Pokud problém pretrvava,
FAULT 502(0) kontaktujte podporu spole¢nosti Growatt.
Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 502(1) | Podpéti BM restartujte. Pokud problém pFetrvava, obratte se na
podporu spole¢nosti Growatt.
T . Restartujte pocita¢. Pokud problém pretrvava,
FAULT 503(0) | Prepétibaterie kontaktujte podporu spolecnosti Growatt.
Pfechodovy nadproud Restartujte pocitac. Pokud problém pretrvava,
FAULT 503(1) baterie kontaktujte podporu spolecnosti Growatt.
. ™ Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 505(0) Kalibrace napéti BM restartujte. Pokud problém pFetrvava, obratte se na
selhala M .
podporu spolecnosti Growatt.
. " Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté stroj
FAULT 603(2) Kalibrace napéti BM restartujte. Pokud problém pFetrvava, obratte se na
selhala Y .
podporu spole¢nosti Growatt.
Pokud se teplota stroje bliZi -40 °C, spusti tento alarm.
Snimat tepl Pokud je teplota pfi hlaseni tohoto alarmu vyssi nez -40°C(-
FAULT 700(0) nimac t’ep oty s 40°F), obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.
otevienym obvodem
SniZte vykon zatéze a restartujte stroj. Pokud problém
FAULT 707(0) | PretiZeni pfivybijeni pFetrvdva, obratte se na podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 410(1)

Abnormalni oscilace

Restartujte pocitac. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte podporu spole¢nosti Growatt.

WARN 410(2)

Neobvykla komunikace
pres USB

Restartujte pocitac a vymérite jednotku USB flash. Pokud
problém pfetrvava, obratte se na podporu spole¢nosti
Growatt.

WARN 500(6)

Opakovani zpravy CAN
z podfizeného zatizeni

Vypnéte stroj a zkontrolujte komunikaéni kabely mezi BM
a BM, poté stroj restartujte. Pokud problém pretrvava,
obratte se na podporu spoleénosti Growatt.




Kod chyby

Popis

Navrhovand opatreni

WARN 701(0)

Alarm baterie

SOC baterie dosdhne nastavené mezni hodnoty
vybijeni SOC. Proto baterie nesmi vybijet.

WARN 702(0)

Je nutné nucené
nabijeni

SOC baterie je nizsi neZ nastavend mezni
hodnota vybijeni SOC. Proto je nutné nucené
nabijeni.

WARN 703(0)

Baterie je plné nabitd

SOC baterie dosahne nastavené hodnoty SOC pro
ukonceni nabijeni. Proto se baterie nesmi nabijet.

WARN 704(0)

Prepéti BM

Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté
stroj restartujte. Pokud problém pfetrvéva, obratte se
na podporu spolecnosti Growatt.

WARN 705(0)

Prepéti BM

Vypnéte stroj a zkontrolujte napajeci kabely, poté
stroj restartujte. Pokud problém pfetrvéva, obratte se
na podporu spoleénosti Growatt.

WARN 707(1)

Alarm pretizeni pfi
vybijeni

Snizte vykon zatéZe a restartujte stroj. Pokud
problém pretrvavd, obratte se na podporu
spole¢nosti Growatt.

6.7 Cisténi

» Kontrola odvodu tepla
V pfipadé, Ze dochazi k pravidelnému snizovani vykonu bateriového systému APX z dlivodu vysokého
teploty, zlepsete podminky odvodu tepla, napfiklad vycistéte chladic.

» Cisténi bateriového systému APX
Pokud se kryt bateriového systému znecisti, vypnéte systém a pockejte, dokud se neznedisti.

zcela vypnuto. Ocistéte kryt a displej navlhéenym hadfikem. NepouZzivejte Zadné Cistici prostfedky, napf.
rozpoustédla nebo abraziva.

» Kontrola stejnosmérného spinace a kabeld
Zkontrolujte, zda nejsou spinac stejnosmérného proudu a kabely zvendi viditelné poskozeny a zda nemaji

jinou barvu.

pravidelné. Pokud zjistite jakékoli viditeIné poskozeni stejnosmérného spinace nebo je kabel poskozeny ci
odbarveny, obratte se na instalatéra.
Kazdy otocte knoflikovy spinac z polohy Zapnuto do polohy Vypnuto pétkrat za sebou, ¢imz se vycisti
dotykova plocha knoflikového spinace a prodlouZi se jeho elektricka Zivotnost.
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[/ Technické specifikace
7.1 APX 98020-P1 (napajeci modul)
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Ne. Polozky Specifikace
1 Model APX 98020-P1
2 Rozsah napéti B+/B- 330V-450V
3 Rozsah napéti BAT+/BAT- 600V-980V
4 Maximalni proud 13A
5 Spickovy proud 20A
6 Teplotni rozsah -10~50°C
7 Stupen kryti IP IP66
8 Zaruka 10 let
9 ZpUsob komunikace CAN2.0
10 Rozméry (3/d/v) 690*185*295 mm +2 mm
11 Hmotnost 16+1kg
12 Certifikace a licence I/i(éeﬁ;)cgé;Esif)zggjd:(i(ﬁﬁ\‘lsé?
13 PoZadavky na prostiedi RoHS
7.2 APX 5.0P-B1 (bateriovy modul)
Ne. Polozky Specifikace
1 Modul APX 5.0P-B1
2 Jmenovitd kapacita/energie 100Ah/5kWh
3 Jmenovita vyuZitelna kapacita/energie 100 Ah/4,5 kWh
4 Jmenovité napéti 385V
5 Provozni napéti 330-450V
6 Jmenovity proud (25 )°C 7.6A
7 Maximalni proud (25)°C 12.5A
8 Typ baterie Bezkobaltovy lithium-Zelezo-fosfat (LFP)
9 Rozsah provoznich teplot -10~50°C
10 Podminky skladovéni -20°C~ 50°C /7 dni; —OZAOR~H40°C°C /6 mésicl; 5-95
11 Chlazeni Pfirozené chlazeni
12 Rozméry (3/d/v) 690/185/295 mm + 2 mm
13 Hmotnost 50+1kg




Ne. Polozky Specifikace

14 Instalace Instalace na sténu/podlahu

15 Zaruka 10 let

16 Stupen kryti IP P66

17 Certifikace a licence IEC62040/IEC62477/1EC62619/CE
/RCM/VDE2510-50/UKCA/UN38.3

18 PoZadavky na prostredi RoHS

IFpP/51/161/119/[1P16S]M/-10+50/90

Vzorec pro vypocet jmenovité kapacity: Jmenovita
kapacita méfeného modulu: Hodnota: 100 Ah
N (pocet paralelné zapojenych modult): Jmenovita

kapacita (Ah)= 100 Ah *N

Shenzhen Growatt New Energy Co., Ltd.

4-13/F, Building A, SinofGermanv(Europe) Industrial Park, Hangcheng
Blvd, Bao'an District, Shenzhen, Cina

T +86 755 2747 1942
service@ginverter.com
W www.ginverter.com
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